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ABSTRAK

Abstrak dalam bahasa Indonesia ditulis antara 150 — 200 kata. Abstrak harus
memuat tujuan, metode, hasil, dan kesimpulan. Abstrak dalam bahasa
Indonesia ditulis antara 150 — 200 kata. Abstrak harus memuat tujuan, metode,
hasil, dan kesimpulan. Abstrak dalam bahasa Indonesia ditulis antara 150 — 200
kata. Abstrak harus memuat tujuan, metode, hasil, dan kesimpulan.
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ABSTRACT

Abstrak dalam bahasa Inggris ditulis antara 150 — 200 kata. Abstrak harus
memuat tujuan, metode, hasil, dan kesimpulan. Abstrak dalam bahasa Inggris
ditulis antara 150 — 200 kata. Abstrak harus memuat tujuan, metode, hasil, dan
kesimpulan. Abstrak dalam bahasa Inggris ditulis antara 150 — 200 kata.

Abstrak harus memuat tujuan, metode, hasil, dan kesimpulan.

Keywords: keyword1; keyword2; keyword3; keyword4; ...






INTRODUCTION

Pendahuluan tulis di sini dengan menggunakan teknik sitasi nomor di
dalam tanda kurung siku. Manfaatkan aplikasi Mendeley untuk penyiapan
naskah yang sudah disesuaikan dengan citation style APA (American Psychological

Association).

MATERIAL AND METHODS

Subjudul (Misal: Bahan)
Pelarut etanol 70% (Bratachem, Indonesia), NaCl 09% (B-Braun,

Indonesia), dst....

Subjudul (Misal: Evaluasi aktivitas xxx)

Hewan yang digunakan adalah xxxx dengan xxx sebanyak xxx. Hewan
diinduksi dengan xxx selama xxx. Evaluasi dilakukan pada hari ke xxx. Metode
yang digunakan adalah xxx dengan menggunakan alat xxx (MerkAlat®,
Negara) dst.

Bagian metode penelitian harus ditulis dalam bentuk paragraf tanpa
list/numbering (penomoran). Skema atau bagan dapat digunakan jika

diperlukan.

Subjudul (Misal: Analisis data)
Data xxxx dinyatakan sebagai rata-rata + SD. Data dianalisis dengan

metode xxxxx dengan tingkat kepercayaan x %

RESULT AND DISCUSSION



Hasil dan diskusi ditulis di sini, tidak perlu dibuatkan subjudul “Hasil” dan
subjudul “Diskusi”. Pada bagian ini juga tidak diperkenankan penulisan
subbagian. Bagian ini hanya berisi paragraf, sedangkan tabel dan gambar
ditempatkan pada bagian dimana tabel dan gambar tersebut di sitasi.

Setiap tabel dan gambar yang dicantumkan di dalam naskah ini haruslah
disitasi dengan kalimat (misalnya: “sebagaimana yang ditunjukkan oleh Tabel
2”, “Gambar 1 menunjukkan xxx”). Tabel atau gambar yang tidak dirujuk
dianggap sebagai objek yang tidak penting untuk dicantumkan di dalam naskah
karena tidak disinggung di dalam narasi paragraf.

Diskusi berisi pembahasan terhadap hasil yang diperoleh, bukan semata
berisi narasi atau deskripsi hasil penelitian. Karenanya, diskusi ditulis dengan
menggunakan literatur sebagai referensi. Penulis senantiasa disarankan untuk
mengutamakan literatur primer (seperti artikel jurnal) dan referensi terbaru
terbitan 5 atau 10 tahun terakhir.

Bagian akhir diskusi dapat berisi keterbatasan penelitian (study limitation)

serta saran untuk pihak terkait (future direction).

CONCLUSION

Kesimpulan tulis di sini dengan ringkas dan jelas yang menjawab tujuan
penelitian. Kesimpulan ditulis dalam bentuk paragraf tanpa ada penomoran.
Kesimpulan tulis di sini dengan ringkas dan jelas yang menjawab tujuan

penelitian. Kesimpulan ditulis dalam bentuk paragraf tanpa ada penomoran.
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